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DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Prectéte si instrukce.

Ridte se t&émito instrukcemi.

Dbejte vSech varovani.

Dodrzujte vSechny instrukce.

Nepouzivejte pfistroj tam, kde hrozi kontakt s vodou.

Cistéte jej pouze suchym hadfikem.

Nebrarite volnému vétrani pfisluSnymi otvory. Instalujte pfistroj pfesné podle instrukci vyrobce.

Nestavéjte jej pobliz zdroji tepla jako topeni, termostatu, kamen a podobnych objektd (véetné zesilovacl), jez
produkuji teplo.

Dbejte o bezpecnostni smérnice, urlujici polarizovany nebo uzemnény typ zastréky. Polarizovany typ zastréky ma
jeden konektor vétsi nez druhy. Uzemnény typ zastréky ma dvojitou vidlici a tfeti uzemriovaci otvor. Siroka vidlice i
tfeti kontakt jsou zde pro vaSi bezpecnost. Pokud dodana zastrcka neodpovida vasSi zasuvce, poradte se
s elektrikafem o vyméné odpovidajiciho modelu.

Zabrarite tomu, aby byl pfivodni kabel uvolnény nebo potrhany, pfedev§im na obou koncich.

Pouzivejte pouze doplriky a pfisluSenstvi doporu¢ené vyrobcem.

Nepouzivejte vozik, podstavec, trojnozku nebo stolek, neni-li doporu¢eny vyrobcem nebo pfimo prodavan s timto
pristrojem. Pokud pouzijete vozik, dejte pozor pfi pohybu voziku, aby nedoslo k poranéni pfi pfevrhnuti.

PFed bourkou, nebo kdyz nebude delSi dobu pouzivan, vytahnéte pfistroj ze zasuvky.

Servisni zasahy svéite odbornym servisnim technikiim. Servisni zasah je vyzadovan, je-li pfistroj jakkoliv poskozen,
v&etné napajeciho kabelu &i zastréky, kdyz pronikne dovnitf kapalina nebo do n&j zapadnou cizi pfedméty, kdyz byl
vystaven desti nebo silné vihkosti, kdyz nefunguje normainé nebo kdyz upadne.

Zabezpecte dostatecny pfistup vzduchu k adaptéru. Neskryvejte jej pod koberec nebo za zaclony, popf. do
uzavieného prostoru, kde by mohlo dojit k jeho pfehrati.

VAROVANI: Riziko pozaru nebo trazu elektrickym proudem snizite, nebudete-li pfistroj vystavovat deéti a vihkosti.
Nevystavujte zafizeni pfimému kontaktu s kapalinami a zajistéte, ze zadny objekt, naplnény vodou, jako vazy,
nebude postaven na nastroj.

UpIné odpojte zafizeni od sité a vytahnéte napajeci $fitiru ze zasuvky.

Chcete-li snizit nebezpeci exploze lithiové baterie pfi nespravném vlozeni, nahrazuijte je stejnym nebo ekvivalentnim
typem.




UPOZORNENI
proudem, neotvirat!

UpOZOfnéni Nebezpeéi zranéni elektrickym proudem

UPOZORNENI: Ke snizeni nebezpeti Grazu elektrickym
proudem, neodstranuijte kryt (nebo zadni panel).
Pristroj neobsahuje Zadné vymeénitelné ¢asti uvnit
Servisni zasahy svéite odbornym servisnim techniktm.

Symbol blesku v rovnostranném trojuhelniku slouzi k upo-
zornéni uzivatele na pfitomnost nechranéného “nebezpec-
ného napéti” uvniti pristroje, jez muze, pii doteku zpUsobit
zranéni elektrickym proudem.

Symbol vykii¢niku v rovnostranném trojuhelniku varuje uziva-
tele pred podstatnym zasahem a obsahuje pokyny pro

udrzbu dle doprovodné literatury.

DULEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
A POKYNY K INSTALACI

POKYNY ZAMEZUJICI VZNIKU POZARU, ELEKTRICKEHO SOKU NEBO ZRANENI OSOB

VAROVANI: Pri pouzivani elektrickych pfistroji vzdy dodrzujte zékladni
bezpecnostni opatieni véetné nasledujicich:
1. Prectéte si Bezpecnostni a instalacni instrukce a vysvétleni
grafickych symbol(, nez pouZzijete produkt.
2. Nepouzivejte nastroj pobliz vody — napf. na koupalisti, u umyvadla,
ve vihkém sklepé, blizko bazénu apod.
3. Pristroj by mél byt pouzivan pouze v racku nebo na stojanu, ktery je
doporucen vyrobcem.
4. Tento pfistroj, jak samotny, tak v kombinaci se zesilovacem,
sluchatky nebo reproduktorovou soustavou, mize vyprodukovat
takovou Uroven zvuku, Ze zapficini trvalou ztratu sluchu. Nepracujte
tedy prili§ dlouho s vysokou hlasitosti ¢i hlasitosti, ktera neni prijemna.
Pokud zjistite poSkozeni sluchu &i zvonéni v usich, méli byste navstivit
|ékare. 5. Nastroj by nemél byt umistén na misté nebo v poloze, ktera
by zabrariovala jeho chlazeni.
6. Umistéte jej opodal tepelnych zdroju, jako jsou radiatory, a podobna
tepelna zafizeni.
7. Nastroj by mél byt pfipojen ke zdroji napajeni pouze toho typu, ktery
je popsan v navodu k pouziti nebo ktery je vyznacen na nastroji.
8. Produkt je vybaven také polarizovanym typem zastréky (jeden kolik
je 8ir8i nez ostatni). Je to zbezpec€nostnich duvodu. Pokud neni
mozné zasunout kabel do zasuvky, poradte se s elektrikdfem o
vyméné. Nepodcefiujte bezpecnostni pokyny ohledné napajeciho
kabelu.

9. Napdjeci kabel produktu vytahnéte ze zasuvky, pokud jej nebudete
del$i dobu pouzivat. Pokud odpojujete napdjeci kabel, uchopte jej za
zastréku, nikoliv za kabel.

10. Dbejte, aby nastroj neupadl, nebo se do n&j nedostala jakakoliv
kapalina.

11. Servis musi byt proveden odbornym servisnim technikem, pokud:

A.A. Elektricky kabel ¢i zastr¢ka je poSkozena,

B.  Zapadly objekt, nebo nalita kapalina dovnitf;

C.  Produkt byl vystaven desti;

D.Nastroj nepracuje normalné, pfip. vykazuje vyrazné odli$nosti
ve funkcich;

E. PFistroj upadl nebo ma zni¢eny obal.

12. Nesnazte se nahradit servisniho technika, s vyjimkou cinnosti,
vyslovné popsanych v udrzbé. Veskeré servisni prace musi provést
kvalifikovana servisni osoba.

13. VAROVANI: Nestavéjte zadné objekty na napajeci kabel, ani

neumistujte produkt do polohy, kde na néj mize nékdo $lapnout,

zakopnout, nebo jej néjak poskodit. Nastroj nesmi stat, ani byt
nainstalovan na kabelech libovolného typu. Nespravna instalace

v takovém pfipadé mlze zpUsobit nebezpeti pozaru a/nebo zranéni.

RADIOVA A TELEVIZNI INTERFERENCE

VAROVANI: Zmény a Upravy tohoto nastroje, které nejsou pfimo se
souhlasem KURZWEIL, mohou vést ke ztraté autorizace k praci s
nastrojem.

DULEZITE: Pokud zapojujete produkt k pFislusenstvi a/nebo dalsich
zafizeni, pouZijte pouze kvalitni, stinéné kabely.

POZN.: Tento nastroj byl testovan a splfiuje omezeni pro Class B
digitalni zaFizeni, vyhovujici Casti 15 Pravidel FCC. Tyto limity upravuji
povoleni odpovidajici miry ochrany proti $kodlivé interferenci pfi instalaci
v domécnosti. Zafizeni generuje, vyuzivd a mlze vyzafovat radiové
frekvence, takZze pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu se
zde uvedenymi instrukcemi, muZe Skodlivé ovliviiovat radiovou
komunikaci. Nelze samoziejmé vyloudit, Ze zafeni urcité nevznikne ani
pfi spravné instalaci. Jestlize zafizeni zptsobuje ruseni radiového nebo
televizniho pfenosu, coz Zzjistite opakovanym za/vypnutim pfistroje, pak
muze uzivatel zareni ovlivnit nékterym z nasledujicich doporuceni:
Normalni funkce produktu maze byt silnou elektromagnetickou
interferenci rusena.

V tom pfipadé jednodu$e resetujte produkt a obnovite normalni ¢innost,
dle pokynl v manualu.
Pokud se ¢innost neobnovi, postavte jej na jiné misto.
e Zménou orientace nebo pfemisténim pfijimajici antény.
e Zvyste vzdalenost mezi pfistrojem a pfijimacem.
o Zkuste zapojit pfistroj do zasuvky jiného okruhu, nez je pfipojen
pfijimac.
e Poradte se s dealerem nebo zkuSenym radio/ TV technikem, co
by mohlo pomoci.
POZN.: Toto zafizeni bylo testovano a splfiuje limity jako Class B
digitalni zafizeni, pro $kodlivé emise radiového Sumu digitalnich
pristroju, jak stanovi standard pro tato zafizeni kanadského Ministerstva
komunikaci.

DBEJTE TECHTO INSTRUKCI
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Kapitola 1 Celni panel

Hlavni tlacitka
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(1) Voices tlacitko
Tlacitkem [Rhythm] si mGzete zvolit kterykoliv z 20 zvukd.

(2) Piano tlacitko
Zvoli vzdy zvuk "Grand Piano".

(3) Dual tlagitko (rezim Duo)
Tato funkce umozhuje hrat dvéma lidem nezavisle.

(4) Metro/Rhy tlagitko
Vyberte si mezi 12 rytmy nebo metronomem.

(5) Layer tlagitko
Muizete vrstvit dva zvuky a hrat s nimi sou€asné, ¢imz vytvofite
hutng&j$i a bohatsi zvuk.

(6) Split tlacitko
Toto tlaCitko slouzi k rozdéleni klaviatury na sekci levé a pravé ruky,
pfi¢emz v kazdé sekci mazete mit jiny zvuk.

(7) Parova tlacitka Demo
Soucasnym stiskem muzete vybrat kterykoliv z 50 ukazkovych songu.

(8) Parova tlacitka Func
Soucasnym stiskem nastavite funkce Tune, Touch, Effect, apod.

(9) Record tlacitko
Slouzi k nahravani vasi hry.

(10) Play/Stop tlacitko
Ovlada spusténi/zastaveni pfehravani ukazkovych songu a vasich
nahravek.

(11) Next tlacitko
Zvoli dalSi vyssi zvuk, rytmiku nebo Demo song, apod.

(12) Previous tlacitko



Kapitola 2 Hlavni charakteristika

Dékujeme za zakoupeni digitalniho piana Kurzweil. Doporucujeme precist si peclivé tento
manual, abyste mohli vyuzit piny potencial vSech pokrocilych a uzite€nych funkci
KURZWEIL Digitalniho piana.

Hlavni vlastnosti

m 88 Dynamické Graded Hammer klaviatura s kladivkovou mechanikou
a feelingem realného koncertniho kfidla

m 3 Pedaly (Sustain, Sostenuto, Soft)

m 4 Nastaveni dotykové citlivosti
m Stereo Audio vstup, vystup

m 2 sluchatkové jacky

= USB MIDI

m 7-prvkovy LED disple;j
m 20 Zvukl

m 12 Rytmika s doprovodem

m Funkce transpozice, ladéni

m ReZim Layer, Split, Dual(Duo)
m Funkce nahravani

m MP3 Aux In



Kapitola 3 Montaz piana

Ovérte, Ze mate vSechny nasledujici komponenty.

Part Name Pocet Part Name Pocet
(D Klaviatura 1EA | (6) Srouby pro postranni panel a klaviaturu (25mm) 4 EA
(2) Postranni panel stojanu (vlevo) 1EA (7) Srouby pro postranni panel a pedal box (25mm) 4 EA
(3) Postranni panel stojanu (vpravo) 1EA Srouby pro postranni a zadni panel 4 EA
(4) Pedal box 1EA | (9 Srouby pro zadni panel 4 EA
(5) Zadni panel 1EA 10 DrZ&k kabelu 2EA
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Zkontrolujte poCet odpovidajicich ¢asti.




Kapitola 3 Montaz piana

1. Sestaveni stojanu

Pouzivejte vyhradné dodané Srouby a vkladejte spravnou velikost do spravnych otvord.

Montaz by mély provadét nejméné 2 osoby.
A Postavte stojan na pevnou a rovnou plochu s dostatkem volného mista.
Pouzitim nespravnych Sroubl muizete stojan poskodit.

1) Sestaveni postranniho panelu a pedal boxu

1. Umistéte pedal box 4 na levy postranni
panel 2 a Srouby 7 postranni panel
pfipevnéte.

2. Umistéte pedal box 4 na pravy postranni
panel 3 a Srouby 7 postranni panel
pfipevnéte.

3. Kabel pedalu najdete v pedal boxu 4.

Svazany kabel pedalu rozvazte a
natahnéte.

1. Srovnejte otvory na zadnim panelu s Uchyty postrannich
panell a Srouby 8 pfipevnéte zadni panel.

2. Pomoci Sroubt 9 pfipevnéte dolni ¢ast zadniho panelu.

9

Pfipevnéte drzaky kabelu na zadnim panelu podle
obrazku, potom zajistéte kabel do téchto drzaku.




3) Montaz nastroje

Zezadu zasurnite konektor
kabelu pedalu do jacku
pedalu.

Podpéra pedalu

=

1. Umistéte klavesy na stojan a srovnejte je s otvory tchytl postrannich paneld.
2. Pomoci Sroubll 6 pfipevnéte klavesy k postrannim paneldm.

POZOR: Nastroj musi drzet min. dva lidé, dokud neni nainstalovan postranni panel pomoci Sroubd.

3. Zasuiite konektor kabelu pedalu do jacku pedalu v dolni ¢asti klaves.

4. Otacejte podpérou pedalu, az se pevné opie o podlozku.
Jestlize podpéra nesedi pevné na podlaze, pedal se bude kyvat a nebude spravné fungovat.



2. Pripojeni napajeni

/ Power

1) Zapojeni napajeciho kabelu
Nejprve zapojte konektor AC napajeciho kabelu do AC konektoru na adaptéru, poté
zapojte druhy konec kabelu do AC zasuvky se spravnym napétim. V nékterych zemich
muZze byt k dispozici adaptér konektoru, aby kabel odpovidal obsazeni kolik AC zasuvek
ve vasi zemi.

2) Tenky DC napajeci kabel zapojte do jacku DC Power na zadnim panelu piana.

3) Zapnéte nastroj
Stiskem spinace Power, ktery najdete vpravo na ¢elnim panelu, zapnete nastroj. Displej
uprostfed pfedniho panelu by mél zobrazit rizné Sablony, a poté kratce ukazat "U11"(OS
Version) and "n01"(Grand Piano).

POZOR!
| kdyz je nastroj vypnuty, AC napajeni na minimalni urovni do pfistroje stale proudi. Pokud

nebudete nastroj delSi dobu pouzivat, nebo oekavate boufi s blesky, odpojte napajeci kabel
ze zasuvky.

3. Nastaveni hlasitosti

o

MP3 Aux In

Pawer

Volume

Hlasitost nastavite knobem [Volume], ktery najdete vpravo na ¢elnim .
panelu. Béhem ota¢eni knobem hrajte na klavesy a nastavte tak hlasitost L -
na pfijemnou a vhodnou uroven. @

Pozn. . .

Nastaveni knobu [Volume] ovlivni také vystupni trovef jackt Phones a volume
vystupni Uroven jackl Audio Out.

11



Kapitola 4 Vybér zvuku

1. Vybér zvuku
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Jsou dvé moznosti pro vybér jednoho ze 20 zvuku:
tlacitkem [Voices] a tlaCitkem [Piano].

Stisknéte tlacitko [Voices].
Pak tlaCitkem [Next] nebo [Previous] volte
postupné dalSi zvuky.

Na dal8i strance viz tabulku, kde vidite vypis vSech
dostupnych zvuku a jim pfifazenych klaves.

Pokud chcete hrat zvukem Grand Piano rovnou,
stiskem tlaCitka [Piano] nastavite aktualni zvuk na
"n01, Grand Piano".

"n" znaci maiN (primarni) zvuk.
"01" je Cislo zvuku (str. 13).

Kdyz podrzite tlacitko [Next] nebo [Previous],
Cisla zvuk( se zacnou ménit rychle s kratkou
pauzou.

Pokud stisknete tlacitka [Next] a [Previous]
soucasné, preskocite na prvni zvuk dalsi
kategorie zvukd.



2. Vypis zvuku

No. Voice
1 Grand Piano
2 Bright Piano
3 Elec Piano 1
4 Elec Piano 2
5 Harpsichord
6 Vibraphone
7 Organ 1
8 Organ 2
9 Steel Guitar
10 Jazz Guitar
11 Acoustic Bass
12 Slap Bass
13 Housle
14 Cello
15 Strings
16 Choir
17 Trumpet
18 Brass
19 Flute
20 Bici sady
3. Vypis rytmu
C. Rytmus
1 Fast Funcky
2 Break Beat
3 80's Pop
4 Funcky Pop
5 Techno
6 Soul Beat
7 Slow Rock
8 Country Rock
9 Pop Disco
10 Big Band
11 Waltz
12 Polka




Kapitola 5 Vrstveni

Vrstveni dvou zvukU

-
.(’ \
{} ) i i
Y/, \
S \\‘izxzj
Voices Piano

7 "':‘“\\,\\ VAR

aff AN
i\:\ 1l |} Volume
\ V4 Y
\\-l‘:i:if g "\1':1:';//
Layer Dual

T N
N )
i 1l i\ ]
L) \

Nt S
Split Metro/Rhy
7 Tl
i i

14

Tato funkce vam umozni navrstvit a hrat se dvéma raznymi
zvuky soucasné. Mlzete vrstvit dva rlizné zvuky ze stejné
kategorie a vytvofit tak slozeny zvuk, ktery disponuje vétsi
hutnosti a pestrejsi strukturou.

Prvni zvuk zvolte obvyklym zplsobem tlacitkem [Voices] a
dale [Next] &i [Previous].

Prvni zvuk (hlavni) je standardné "Grand Piano".

Potom stisknéte tlacitko [Layer] a tlacitkem [Next] nebo
[Previous] zvolte zvuk do vrstvy k prvnimu.

Druhy zvuk (ve vrstvé) je standardné "Strings".

roC
L2

"L" zna€i Layer (druhy) zvuk. "15" je &islo zvuku (str. 13).

Nastaveni hlasitosti vrstvy
Je-li potfeba, tlaitkem [Volume] nastavite pomér hlasitosti
mezi obé&ma zvuky ve vrstvach.

MU0zZete ji nastavit na hodnotu v rozmezi 0 az 127.
Standardné je Layer Volume nastavena na 70, coz vede k
tomu, Ze druhy zvuk je o néco slabsi, nez primarni (hlavni)
zvuk.

Pozn.:

Nelze ménit hlasitost primarniho zvuku. Je vzdy na max 127.

Nastaveni pedalu

Sustain pedal Ize de/aktivovat, pokud jste v rezimu Layer nebo

Split. Podrzte tlacitko [Layer] nebo [Split], a stisknéte pedal
Sustain.



Kapitola 6 Rozdéeleni klavesnice

1. Rozdéleni klaviatury

7

Split

"P" znadi sPlit (druhy) zvuk. "11" je Cislo

zvuku (str. 13).

Rezim Split umoznuje hrat na klaviatufe dvéma rlznymi zvuky
soucasné — jednim v sekci levé ruky, druhym v sekci pravé.
Muizete napfiklad hrat basovy part se zvukem Bass levou
rukou a pravou rukou melodii s jinym zvukem.

Prvni zvuk zvolte obvyklym zpUsobem tlacitkem [Voices] a dale
[Next] ¢i [Previous].

Prvni zvuk (v pravé ruce) je standardné "Grand Piano".

Potom stisknéte tlacitko [Split] a tlacitkem [Next] nebo
[Previous] zvolte zvuk do vrstvy k prvnimu.

Druhy zvuk (v levé ruce) je standardné "Acoustic Bass".

Pozn.:

Transponuje se o oktavu nahoru automaticky.

Nastaveni déliciho bodu
Standardné je délici bod tésné pod "F 3". Chcete-li jej zménit,
pouzijte specialni tlacitko [Split].

Pokud je klaviatura rozdélena, podrzte tlagitko [Split] a na
displeji se zobrazi "F3" jako standard.

Chcete-li to zménit, stisknéte klavesu na klaviature tolikrat, az
se zobrazi pozadovany délici bod na LED.

Nastaveni Split Volume
Je-li potfeba, tlaitkem [Volume] nastavite pomér
hlasitosti mezi obéma zvuky na rozdélené klaviature.

MUzZete ji nastavit na hodnotu v rozmezi 0 az 127.
Standardni nastaveni Split Volume je na 100, takze druhy
zvuk je o néco slab$i nez primarni (hlavni).

Pozn.:
Nelze ménit hlasitost primarniho zvuku. Je vzdy na max
127.
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. Rezim Dual (Duo)

oNe
O
2 |-ft\\-| I/T_\ Volume
NS L

-

Layer 'Dual

N O
W U

Split Metro/Rhy

I
NN
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ReZim Dual(Duo) umoziiuje hrat na piano dvéma
nezavislym osobam, jedna na levou polovinu a druha na
pravou polovinu klaviatury, se stejnou vySkou oktavy.

Klaviatura je rozdélena na dvé €asti, kde klavesa E3 je
délici bod.

Pozn. 1:
Bod Split Point nelze zménit z E3.

Pozn. 2:

Ackoliv Dual(Duo) umozniuje hrani dvou hracu na
piano, nelze pfifadit pfifadit rizné zvuky levé a pravé
¢asti klaviatury.

Funkce pedalu v Dual(Duo)

1) Sustain pedal: Aplikuje sustain na pravou sekci.

2) Sostenuto pedal: Aplikuje sostenuto na obé sekce.
3) Soft pedal: Aplikuje sustain na levou sekci.



Kapitola 7 Funkce

1. Rezim Function

1) Style Volume

2) Accompaniment
3) Reverb

4) Chorus

5) Effect Level

6) Tune

7) Touch Sensitivity
8) Demo Loop

9) Temperaments
10) Local Control

2. Volba funkce

Previous

Chcete-li vstoupit do rezimu Function, stisknéte parové tlacitko [Func] (sou€asné tlaCitka [Layer] a
[Split]). LED displej zobrazi "55", coz zna¢i nastaveni hlasitosti stylu. Zobrazené ¢&islo odpovida
aktualnimu nastaveni parametru. Chcete-li to zménit, pouzijte tlaCitka [Next] a [Previous]. Stiskem [Layer]
nebo [Split] se posunete na dal$i nebo pfedchozi parametr. Pokud chcete ukongit rezim Function,
stisknéte tlacitko [Voices] nebo [Piano].
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1) Style Volume

2) Accompaniment

3)

4)

Mlzete nastavit hlasitost stylu. Rozsah je od 1 do 100
a standard je 55.

Mlzete zménit rezim doprovodného stylu. Jestlize ~

zvolite "Aon", slySite party Drum, Bass a
Accompaniment daného stylu. Pokud zvolite "AoF",
uslysSite pouze zvuk bici Sablony.

Reverb

Odpovidajici typ Reverb a Level (hloubka) se vyvolaji
automaticky, kdyz zvolite kterykoliv z téchto zvukud. To
je duvod, pro¢ nemusite Reverb volit, nicméné, mlzete
ménit jeho typ. Dostupné reverby jsou Off, Room, Hall
1, Hall 2, Stage.

Chorus

MUGzZete si vybrat typ chorusu. Dostupné typy
chorusu jsou Off, Chorus, Phaser, Tremolo.

- L
L
- LI

.‘
-
-
.
"

5) Effect Level

Muazete urcit intenzitu ozvény nebo jiného efektu,
pouzitého pro kazdy hlas. Normal je 60, ale mizete
hodnotu upravit tlacitky [Next] a [Previous]. Rozsah
je od O (bez efektu) po 127(maximum).

—
-
!

y—
"'-b
—
"

6) Fine Tuning

v 0.5Hz krocich. To se hodi, kdyz hrajete nebo
nahravate s jinymi nastroji, které jsou lehce
rozladéné nebo je nelze snadno naladit. Standardni

MlZete jemné doladit vySku ténu nahoru a dold, ‘

nastaveni je "40,0" (A4 = 440Hz). Rozsah je -
427.0Hz az 453.0Hz. LED displej zobrazuje od 27.0
do 53.0, ale nezobrazuje te¢ku. Paroveé tlacitko
[Jump] obnovi standardni nastaveni.

A OWN B

arwN R

rEo: Off
rE1: Room

.rE2: Hall 1
. rE3: Hall 2
. fE4: Stage

. cHO: Off

. cH1: Chorus
. cH2: Phaser
. cH3: Tremolo



7) Touch Sensitivity

Muazete urcit, jak bude klaviatura reagovat na vasi
hru. Moznosti pro dotykovou citlivost jsou Flat, Hard,
Normal, Soft. Standardni nastaveni je Soft.

8) Demo Loop

V rezimu pfehravani Ize nastavit i opakovani Demo
zaznamu. Standardni nastaveni je "All"

1) Off: Demo songy se prehraji pouze jednou.

2) One: Opakuje pfehravani jednoho songu.

3) All: Opakuje prehravani vSech songu.

9) Temperaments

MUlzete si vybrat z rdznych historickych ladéni,
odlisnych od moderniho Temperovaného ("Equal”).
Dostupné druhy ladéni jsou Equal, Pythagorean, Pure
Major, Pure Minor, Mean Tone, Werckmeister I,
Kirnberger Il1.

10) Local Control

Local Control zde mazete za/vypnout. Local
Control je spojeni mezi klaviaturou a internim
zvukovym generatorem ("enginem"). Je-li Local
Control nastaven na On, klaviatura dodava
informace zvukovému enginu, takze slySite hrany
zvuk. Sou€asné nastroj vysila MIDI informace na
USB port.

V urcitych pfipadech proto musite Local Control
vypnout na Off. Pokud pouzivate nastroj spolu s
pocitacem pres MIDI, muze hrat ten samy tén
dvakrat — jednou pfimym zvukovym generatorem a
jednou “ozvénou” ze sekvenceru. Toto muzete
eliminovat vypnutim Local Control na Off, coz
prerusi pfimé spojeni. Standardni nastaveni je
"on".

A OWN P

~NOoO b~ WNE

.to 1: Flat
.to 2: Hard

. to 3: Normal
. to 4: Soft

. Equal

. Pythagorean
. Pure Major

. Pure Minor

. Mean Tone

. Werckmeister Ill
. Kirnberger 111
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Kapitola 8 Metronom/Rytmus

Tento nastroj disponuje fadou rytmickych doprovodnych Sablon s doprovody (zvanych "styl"), které zasahuji do
riznych hudebnich zanr v€etné popu, jazzu a mnoha dalSich.

Volba stylu

1l it /\ Volume
\ y
\\Q;t;:Z/

Dual

Metro/Rhy

//j—A ~:_\\§\ y //«':.T.:;\\\\‘

(L ) { || Tempo
\\~:—_% .\\\*—::7‘_:: ////

X-Pose & X-Pose
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Hrani stylem

1) TlaCitkem [Metro/Rhy] spustite pfehravani stylu, pokud je
styl zvoleny. Stiskem téhoz tlacitka znovu prehravani stylu
zastavite.

2) Chcete-li zvolit styl, podrzte tlacitko [Metro/Rhy]. LED
displej zobrazuje €islo aktualné zvoleného stylu.

3) Jiny preset stylu vyberte tlacitky [Next] a [Previous]. (Viz
Vypis rytm( na str. 13)

Tempo:

Tempo stylu zménite tlacitkem [Tempo].
Tlacitka [Next] a [Previous] zrychli nebo zpomali aktualni tempo.
Rozsah je 30 az 250.

Volume:

Tlacitkem [Volume] a pak [Previous) a [Next] nastavite hlasitost
stylu. Rozsah je od 1 do 100 a standard je 55.

Hrani s metronomem

1) Stiskem tlacitka [Metro/Rhy] spustite metronom, pokud je zvolen

rytmus metronomu. Stiskem téhoz tlaCitka znovu zastavite
metronom.

2) Chcete-li zadat rytmus metronomu, podrzte tlacitko
[Metro/Rhy]. LED displej zobrazuje aktualné zvoleny rytmus
metronomu.

3) Vyberte rytmus tlacitky [Next] a [Previous].

4) Dostupné hodnoty jsou 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 6/4, 6/8.



Kapitola 9 Nahravani/X-Pose

MUzZete nahravat a prehravat Vasi hru jako na magnetofonu. Tato funkce vyznamné obohati vase kompozice a

vysledek snazeni.

Nahravani hry

T
7N
ff i
H 1

\t N /;‘
e

X-Pose @

Play/Stop

X-Pose (Transpozice)

7R 7N

i\ | il || Tempo
\Y /)

Ve A N f

= - S

.,f/f A\ { f//

i I} il 1l
W 4
Nt N
Record Next

1) Stisknéte tlacitko [Record]. Pfed spusténim nahravani
metronom odpocita jeden takt.

2) Pak stisknéte tlacitko [Play/Stop].

3) Nebo stisknéte klavesy pfimo, a nahravani se spusti
okamZité.

4) Prehrajte cely part, pak dal§im stiskem [Play/Stop] nebo
[Record] nahravani zastavite.

5) Stiskem tlacitka [Play/Stop] spustite pfehravani.

6) VSe ulozené muzete zcela nahradit, novou nahravkou.

7) Chcete-li vymazat nahrané songy, podrzte tlacitko
[Record] na 3s. LED displej udava "dEL".

VysSku celé klaviatury mizete posunout nahoru ¢i dold, pokud
je notovy part v obtizné téniné, popf. mlzete doladit nastroj k
hlasu zpévaka. Rozsah je -24 az 24 pulténa.

LEDka [X-Pose -] se rozsviti, je-li hodnota X-Pose zaporna,
jinak se rozsviti LEDka [X-Pose +], je-li kladna. Standardni
nastaveni je 0 a nesviti.

Pozn.:

Jestlize transponujete o +/- 20, pak stiskem nejvyssi nebo
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Kapitola 10 Demo songy

Poslech Demo songu

1) Tlacitkem [Demo] vstoupite do demo rezimu. (Sou€asnym

4) Stiskem tlacitka [Play/Stop] spustite prehravani.

stiskem tlacitek [Record] a [X-Pose] ziskate pfistup k demo
W;/ : \\ 7N songum)
‘,‘_‘\_ ,‘};‘ {‘.\ I.‘ Tempo
N Nt 2) Chcete-li zvolit demo song, stisknéte tlacitko hodnot [Next]
X-Pose = X-Pose E2 nebo [Previous]. (Viz Vypis demo songu na str. 27)
/A§ "/ \: 3) Alternativné muzete zvolit song stiskem klavesy na
/ Record Next

V72BN

i ) 5) Dal$im stiskem tlacitka [Play/St tavite prehravani.
Wi\ ) \__J ) Dal$im stiskem tlacitka [Play/Stop] zastavite prehravani

/ Play/Stop Previous

6) Chcete-li ukongit rezim Demo, stisknéte tlacitko
[Demo]. (Stisknéte [Record] nebo tlagitko [X-Pose]).

Rezim pfehravani Ize nastavit z hlediska opakovani
prehravani na Off, One a All.

1) Off: Demo songy se prehraji pouze jednou.

2) One: Opakuje prehravani jednoho songu.

3) All: Opakuje prehravani vSech songu.

LEDka udava ¢islo aktualné pfehravaného demo songu.

-—
-—
Rt
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Kapitola 11 Pedaly

1. Pedaly

Nastroj ma tfi nozni pedaly: damper (sustain) pedal (vpravo), sostenuto pedal (uprostfed) a soft
pedal (vlevo), které vyrazné ovliviiuji zvuk, podobné jako pedaly akustického piana.

2. Pouziti pedalu

L[]

Soft Sostenuto Sustain

1) Sustain pedal

Sustain pedal funguje stejné jako damper pedal u akustického
piana. Kdyz stisknete damper pedal, tony se prodlouzi. Uvolnite-li
pedal, okamzité se zastavi vSechny znégjici tony.

2) Sostenuto pedél Pokud nyni stisknete sustain
Jestlize zahrajete ton nebo akord na klaviatufe a stisknete ESﬁﬂéﬁ?&fjj‘ﬁﬁ&fﬂ Znit
sostenuto pedal b&hem drzeni tonq, tyto tony budou znit tak déle.
dlouho, dokud budete drzet pedal (jako kdybyste stiskli damper
pedal), ale vSechny nasledné zahrané tony jiz prodlouzeny J
nebudou. Diky tomu mUzete napfiklad prodlouzit znéni akordu, J J ¢
zatimco ostatni tony budete hrat "staccato". | —

2, S~

3) Soft pedal
Soft pedal redukuje hlasitost a lehce méni barvu hranych tén, Stisknete-li nynl sostenuto pedal
béhem drzeni urcitého ténu, bude

dokud drzite pedal. Soft pedal neovliviiuje tony, které jiz hraji Znit, dokud budete drzet pedal.
béhem stisku pedalu.

POZN.: Jestlize pedal nefunguje, ovéfte, Ze je kabel pedalu spravné
zapojen do hlavni jednotky (viz str. 10).
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Kapitola 12 MIDI

MIDI je zkratka pro Musical Instrument Digital Interface (digitalni rozhrani
hudebniho nastroje), coz je standardni protokol pro vzajemnou komunikaci mezi
elektronickymi hudebnimi nastroji.

1. MIDI kanal

MIDI kabel dokaze vysilat na vice kanalech data hry, podobné jako u TV
kanalt. Kazdému kanalu mizete pfifadit vlastni zvuk. Typické MIDI nastroje
umozfiuji hrat az na 16 kanalech soucasné, jako 16 nezavislych hudebnikd!

Pozn.:
Chcete-li hrat na piano a nahravat pomoci pocitae, musite do pocitace
nainstalovat program sekvenceru.

2. Pripojeni k pocitaci

= ©

Type A Type B

Nastroj Ize zapojit do pocitace pfes USB kabel (AB typ USB, kratSi nez 3 m).

USB kabel zapojte do konektoru USB typu B, u nastroje, pak do konektoru USB
typu A, v pocitaci.
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Tabulka MIDI implementace

Vyrobce: Datum: 15.5.2015
KURZWEIL Verze 1.0
Function Transmitted Recognized Remarks
) Default 1 1 .
Basic Channel Memorized
Changed 1=16 1=16
Default Mode 3 Mode 3
Use Multi mode for
. Messages multi-timbral applications
Altered
0-127
Note Number
True Voice 0-127 0-127
) Note ON ] o}
Velocity
MNate OFF 0] Q
Keys x X
After Touch
Channels X 0]
Pitch Bender X 0]
o 0-31 o 0-31
Control Change 32 -63 (LSB) 32 -63 (LSB)
64 - 127 64 - 127
@] 0-19 @] 0-19
Program Change
True # 0-127 0-127
System Exclusive ID:18 o] o
Song Pos. 0] 0]
Systern Common Song Sel. 0} 0]
Tune X X
) Clock o] 0]
System Real Time
Messages 0 0]
Local Control X o
All Notes Off X o}
Aux Messages
Active Sense X X
Reset X X
Notes
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Kapitola 13 Zapojeni

1. Pouziti sluchatek

Sluchatka zapojte do jednoho z jackl sluchatek. Jacky sluchatek jsou zde dva. MGzZete zapojit dvoje
standardni stereo sluchatka. (Jestlize pouzivate jen jedny, mlzete je zapojit do kteréhokoliv z nich).

Spodni strana

Standardni konektor pro
stereo sluchéatka

2. Audio In (Aux In)

Vystupni jacky externiho zafizeni (jako napfiklad CD pfehravace, ténového generatoru) mizete zapojit
do Aux In jacku nastroje, coz vam umozni poslouchat zvuk daného zafizeni pfes vestavéné

reproduktory nastroje.

3. Audio Out (Aux Out)

Do Aux Out jackl mazete zapojit stereo systém a zesilit tak zvuk nastroje. Pokud je zvuk nastroje
vystupem do externiho zafizeni, nejprve zapnéte nastroj a az poté externi zafizeni. V opacném poradi

pak sestavu vypinejte.

l_ Audio _l
N Y
UsB R( ) [ )R Dpcisovzsa
(R AN AN ¢

POZOR!
Nepouzivejte sluchatka pfi vysoké hlasitosti
po delSi dobu. Mohli byste si poSkodit sluch.

Wi :Young Chang Co, Lid,
0CISV = 258 @E=8-E

Use KURZWEIL Power Adapter Only
Korea

THE DEVCE COMPLES WITH FART 15 0F THE
FCC RULES. DPERATION S SUBJECT TOTHE

3
CAUSE UNCESRED DFERATION.

4. MP3 Aux In

Vystupni jack MP3 pfehravace nebo smart telefonu mazete zapojit do jacku MP3 Aux In nastroje,
ktery najdete vpravo na ¢elnim panelu.
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Kapitola 14 Vypis demo songu

1 Prelude | BWV 846 J.S.Bach

2 Invention No.4 J.S5.Bach

3 Invention No.8 J.5.Bach

4 BMV 847 Prelude Il BWV 847 J.S.Bach

5 ARIA Goldenberg-Variationen BMW 988 J.S.Bach

6 BMV 848 Fuga Il (A3 VOCI) J.S.Bach

7 Op36, No4d Sonatine Op.36 No.4 M.Clementi

8 K15v Klavierstuck K. 15v W.A. Mozart

9 K333 Piano Sonate K.333 1st mov. W.A. Mozart

10 K485 Rondo in D-dur K.485 W.A. Mozart

11 Piano Sonate K.331 Rondo Turkish March W.A. Mozart

12 K545 Piano Sonate K.545 1st mov. W.A. Mozart

13 Minuettein G L.v. Beethoven
14 Bagatelle No.25 Fur Elise L.v. Beethoven
15 Op55,No. 1 Sonatine Op.55 No.1 Fr.Kuhlau

16 March Militaire Op.51 No.1 F.P.Schubert

17 Op%4 -3 Moments Musicaux 3. F.P.Schubert

18 Op90 - 2 Impromptu Op.90 NO.2 F.P.Schubert

19 [ Op90 -4 Impromptu Op.90 NO.4 F.P.Schubert

20 La chevaleresque J.F.Buramu ler
21 | Op38.No.2 | Without words song Op.38 No.2 J.L.F.Mendelssohn
22 Op30.No.6 Venetianisches Zgondellied J.L.F.Mendelssohn
23 KK Ivb-10 Sostenuto F.F.Chopin

24 KK Ivb-11 Valse KK IVB-11 F.F.Chopin

25 Op.7.No.1 5 Mazurkas | Op.7 NO.1 F.F.Chopin

26 Op.69-2 Valse Op.69 No.2 F.F.Chopin

27 | Op18 Grande Valse Brillante Op.18 F.F.Chopin

28 Valse Op.64. No.2 F.F.Chopin

29 Op9. No.2 Noctutne Op.9 NO.2 F.F.Chopin

30 Op64 No.1 Valse Op.64 No.1 F.F.Chopin

" Op28.No.15| Preludes in Db Maior Op.28 No.15 F.F.Chopin

32 Opb66 Fantaisie-Impromptu Op.66 F.F.Chopin

33 | Opi15-7 Traumerei R. Schumann

34 Frolicher Landmann Op.68-10 R. Schumann

35 | Opi5 Von fremden Landern und Menschen Op.1 R. Schumann
36 Liebestraume Nr.3 F. Liszt

37 Dolly’'s Dreaming And Awakening T. Oesten

38 Cp410 Fryhlingsstimmen Op.410 J. Strauss

39 The Swan Saint-Saens

40 Blumenlied G. Lange

41 Valsette F. Borowski

42 Op39,No.16| OlId French Air P.l.Tchaikovsky
43 | Op39,No.10| Mazurka P.1.Tchaikovsky
44 Polka P.l.Tchaikovsky
45 Barcarolle P.l.Tchaikovsky
46 Op101-7 Humoreska A. Dvor Ak

47 Cp46-3 Suite Peer Gynt Op.46-3 Anitras Tanz E. Grieg

48 L75 Suite Bergamasque Prelude C.A.Debussy

49 Reverie C.A.Debussy

50 Arabesque C.A.Debussy
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Kapitola 15 Bici sady

Keyboard
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Pro 1:
Standard Set

High Q

Slap

Stratch Push

Stratch Full

Sticks

Square Click

Metranome Click

Metronome Bell

Bass Drum 2 (Acoust]

Bass Drum 1 (Rock)

Side Stick

Snare Drum 1

Hand Clap

Snare Drum 2

Low Floor Tom

Closed Hi Hat (EXC 1)

Hi Floor Tom

Pedal Hi Hat (EXC 1)

Low Tom

Open Hi Hat (EXC 1)

Low-Mid Tom

Hi Mid Tom

Crash Cymbal 1

High Tom

Ride Cymbal 1

Chines Cymbal

Ride Bell

Tambourine

Splash Cymbal

Cowbell

Craxh Cymbal 2

Vibraslap

Ride Cymbal 2

Hi Bongo

Lo BOngo

Mute Hi Conga

Open Hi Conga

Low Conga

Hi Timbal

Low Timbal

High Agogo

Low Agogo

Cabasa

Maracas

Short Whistle (EXC 2)

Low Whistle (EXC 2)

Short Guiro (EXC 3)

Long Guiro (EXC 3

Claves

Hi Wood Block

Low Wood Block

Mute Cuica (EXC 4)

Open Cuica (EXC 4)

Mute Triangle (EXC 5)

Open Triangle (EXC 5)
aker

Jingle Bell

Belitree

Castanets

Mute Surdo (ESC 6)

Open Surdo (ESC 6)

Pozn.:

1) *: Zadny zvuk

Pro 9:
Room Set

Power Low Tom?2
Power Low Toml
Power Mid Tom1

Power Mid Tom2
Power Hi Tom2

Power Hi Tom1

Pro 17:
Power Set

Power Kick

Gated Snare

Power Low Tom2
Power Low Toml
Power Mid Tom?2

Power Mid Tom1
Power Hi Tam?2

Power Hi Tom1

Pro 25:
Elec. Set

Elec Kick
Gated Snare

Elec Snarel
Elec Low Tom2

Elec Low Tom1
Elec Mid Tom2

Elec Mid Tom1
Elec Hi Tom2

Elec Hi Tom1

Reverse Cymbal

2) Prazdno: Stejny zvuk jako u ,Standardni sady*
3) Kromé ,Pro 1“ Dostupny pfes USB MIDI, na kanalu 10

Pro 26:
TR808 Set

808 Bd
808 Rim shot
808 Snare Drum

808 Low Tom2
808 CHHIEXC1]
808 Low Tom2
808 CHHIEXC1]
808 Mid Tom2
808 OHHIEXC1]
808 Mid Tom1
808 Hi tom2
808 Cymbal
808 Hi Tom1

808 Cowbell

BOB High Conga
808 Mid Conga
808 Low Conga

808 Maracas

808 Claves
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Pro 33:
Jazz Set

Zazz BD2
Zazz BD1

Pro 41: Pro 49: Pro 57:
Brush Set Ochestra Set SFX Set
Closed Hi Hat *
Pedal Hi Hat *
Open Hi Hat *
Ride Cymbal *
*
*
*
*
Zazz BD2 Concert BD2 *
Zazz BD1 Concert BD1 -
*
Brush Tap Concert SD *
Brush Slap Castanets High Q
Brush Swir1 Concert SD Slap
Timpani F Scratch Push
Timpani F# Scratch Pull
Timpani G Sticks
Timpani G# Square Click
Timpani A Metronome Click
Timpani A# Metronome Bell
Timpani B Guitar Slide
Timpani ¢ Gt Cut Noise(down)
Timpani c# Gt Cut Noiselup)
Timpani d Double Bass Slap
Timpani d# Key Click
Timpani e Laughing
Timpani f Screaming
Punch
Heart Beat
Footstepsi
Concert Cymbal2 Footsteps2
Applause
Concert Cymball Door Creaking
Door Closing
Scratch
Wind Chime

Car Engine Start
Car Breaking
Car Pass
Car Crash
Police Siren
Train
Jet Take-off
Helicopter
Starship
Gun Shot
Machinegun
Lasergun
Explosion
Dog
Horse Gallop
Birds

Rain
Thunder
Wind
Sea Shore
Stream
Bubble

*

*
*

Pozn.:

1) *: Zadny zvuk

2) Prazdno: Stejny zvuk jako u ,Standardni sady”

3) Kromé ,Pro 1“: Dostupny pfes USB MIDI, na kanalu 10

29



Kapitola 16 Specifikace
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Klaviatura 88 Dynamic Touch Graded s kladivkovou mechanikou
Provgdem’ Simulace Rosewood nebo Bila

Kabinet Typ patternu

Polyfonie 128 hlasU

Sound 20 programu (dostupnych 128 GM pres USB MIDI)
Styl 12 Styll

Rezim Play Layer, Split, Dual(Duo)

Na dotyk 4 arovni citlivosti

Demo songy 50 skladeb piana

Sequencer 1 stopa/20000 stop

Pedaly 3 (Sustain, Soft, Sostenuto)

Displej LED (3 x 7) segmentu

Ostatni Hlasitost, ladéni, transpozice, metronom
Konektory MP3 Aux In, Audio In/Out, USB MIDI

Audio vykon 15 W x 2,8 Ohmu

Reproduktor 4.5" x 2 plny rozsah (ovalny)

Rozméry 1384 x 415 x 837 (SxHxV)

Hmotnost Klaviatura: 29kg, Stojan: 22kg v€. obalu




